PROTECTION
AMDDIFFYNIAD

Protection of accessible rural areas and
management of urban expansion

Gwarchod ardaloedd gwledig hygyrch a
rheoli ehangu trefol
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URBAN ECOSYSTEM
YR ECOSYSTEM DREFOL

Management of the urban ecosystem

Rheoli’r ecosystem drefol
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ENVIRONMENTAL CAPACITIES/
POTENSIAL YR AMGYLCHEDD
Respect for environmental capacities,
including bio-diversity

Parch i adnoddau amgylcheddol, gan
gynnwys bioamrywiaeth
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COAST & RIVER RISKS
PERYGLON YR AFONYDD A’'R GLAN-
NAU

Identification and mitigation of coastal
and river flood risks

Nodi a lliniaru risgiau llifogydd ar yr
arfordir a llifogydd afonydd
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BUILT ENVIRONMENTS
AMGYLCHEDDAU ADEILEDIG

Strategies to protect and provide quality
built environments

Strategaethau i warchod a gwella
amgylcheddau adeiledig o ansawdd
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LANDSCAPE & HISTORY
TIRLUN A HANES

Protect and utilise landscape and his-
torical assets

Gwarchod a defnyddio asedau tirlun a
hanesyddol
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BROWNFIELD DEVELOPMENT
DATBLYGU TIR LLWYD

Maximise the use of brownfield devel-
opment opportunities to minimise
impact on the environment

Gwneud y defnydd gorau posibl o
gyfleoedd datblygu meysydd brown i
gadw'r effaith ar yr amgylchedd i
isafswm
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OPPORTUNITIES
CYFLEOEDD

Development of metropolitan area to
provide a diverse range of social and
economic opportunities

Datblygu ardaloedd metropolitanaidd i
ddarparu amrediad eang o gyfleoedd
cymdeithasol ac economaidd
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SETTLEMENT IDENTITY

ADNABOD ANEDDIADAU
Maintenance of settlement identity pre-
venting sprawl and overspill

Cynnal hunaniaeth anheddiad gan atal
blerdwf a gorlif
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COMMUNITIES
CYMUNEDAU

Development of safe and healthy local
communities

Datblygu cymunedau lleol diogel ac
lach
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HOUSING OPPORTUNITIES/
CYFLEOEDD TAI

Provide a range of housing opportuni-
ties

Darparu amrediad o gyfleoedd ar gyfer
tai
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INFRASTRUCTURE

SEILWAITH

|dentify infrastructure capacity con-
straints

Nodi cyfyngiadau ar adnoddau
isadeiledd
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DEVELOPMENT
DATBLYGIAD

Promote development in less strong
areas

Darparu datblygiad mewn ardaloedd llai
cryf
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LINKS
CYSYLLTIADAU

Increase economic potential of links
with adjoining English regions

Cynyddu potensial economaidd cysyllti-
adau gyda rhanbarthau cyfagos yn
Lloegr
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KNOWLEDGE ECONOMY
YR ECONOMI GWYBODAETH

Enhance R&D, innovation, the knowl-
edge economy, and HE & FE potential
as motors for economic development

Gwella YaD, arloesedd, yr economi
wybodaeth, a photensial AU ac AB fel
sbardunau ar gyfer datblygiad econo-

maidd
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SKILLS
SGILIAU

Reduce inactivity and improve the skills
base

Cwtogi ar anweithgaredd a gwella’r sail
sgiliau
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CLUSTERS & NETWORKS
CLYSTYRAU A RHWYDWEITHIAU

Development of clusters and networks
to maximise economic potential

Datblygu clystyrau a rhwydweithiau i
fanteisio i'r eithaf ar botensial econo-
maidd
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TOURISM
TWRISTIAETH

Development of urban and industrial
heritage tourism

Datblygu twristiaeth treftadaeth trefol a
diwydiannol
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EXTERNAL ACCESSIBILITY
HYGYRCHEDD ALLANOL

Make better use of infrastructure capac-
ity with selective improvements to
external accessibility

Gwneud gwell defnydd o adnoddau
isadeiledd gyda gwelliannau dethol i
hygyrchedd allanol
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TRANSPORT & ENVIRONMENT/
TRAFNIDIAETH A’'R AMGYLCHEDD

Strengthening environmentally friendly
transport modes

Cryfhau moddau cludiant cyfeillgar o
safbwynt amgylcheddol

Achieving Sustainable Accessibility 2 0
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ACCESS
MYNEDIAD

Improvements to promote internal
access and mobility and reduce the
impact of transport on communities

Gwelliannau i hyrwyddo mynediad
mewnol a symudoledd a chwtogi ar
effaith cludiant ar gymunedau

Achieving Sustainable Accessibility 2 1

ICT
TGC

Promotion of world class ICT connec-
tivity

Hyrwyddo cysylltedd TGCh o’r safon
orau yn 'y byd

Achieving Sustainable Accessibility 2 2

Identify and develop mecha-
nisms to increase prosperity in
disadvantaged areas

Nodi a datblygu mecanweithiau |
gynyddu ffyniant mewn ardalo-
edd o dan anfantais

FUTURE COLLABORATION A

Establish the potential impact of
climate change including neces-
sary mitigation measures

Sefydlu effaith bosib newid yn yr
hinsawdd gan gynnwys mesu-
rau lliniaru angenrheidiol
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Develop the knowledge econ-
omy, including support for the
provision of world class ICT
connectivity

Datblygu'r economi gwybo-
daeth, gan gynnwys gwneud
darpariaeth ar gyfer darparu
cysylitedd TGCh o safon orau yn

y byd
FUTURE COLLABORATION C

Consider the role of Wrexham as
regional centre for North East
Wales

Ystyried rol Wrecsam fel canol-
fan ranbarthol ar gyfer Gogledd
Ddwyrain Cymru

FUTURE COLLABORATION D

Identify the need for green belts
and wedges to protect pres-
sured open spaces

Nodi'r angen am leiniau a llete-
mau gwyrdd i warchod mannau
agored sydd o dan bwysau

FUTURE COLLABORATION E

Establish the potential and
requirements for housing and
employment development within
the area

Sefydlu'r potensial a'r gofynion
ar gyfer datblygu tai a gwaith o
fewn yr ardal

FUTURE COLLABORATION F

Develop opportunities for the
North Wales as a whole to share
in the success of the area

Datblygu cyfleoedd i Ogledd
Cymru yn gyffredinol rannu yn
llwyddiant yr ardal

FUTURE COLLABORATION G

Support cross border work to
identify the economic, social
and environmental potential and
capacities of the area

Cefnogi gwaith ar draws y ffin i
nodi potensial ac adnoddau
economaidd cymdeithasol ac
amgylcheddol yr ardal

FUTURE COLLABORATION H
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